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KOMENTAR - UVODNIK

Povjerenjem do pozitivne
energije

U zadnje vrijeme nekako nas pritisce ne-
gativna energija, cesce govorimo o nega-
tivnim stvarima, problemima, a cesto i o
svojoj buduénosti ili buducnosti svoje dje-
ce razmisljamo negativno. MoZda su nam
to donijela vremena pandemije, kad smo
se zbog socijalne distance otezano druZili.
Mnogi su zbog pandemije izgubili svoje
bliznje ili prijatelje. Ekonomska kriza, in-
flacija, blizina rata te nezadovoljstvo po-
jedinih skupina ljudi zabrinjavaju sve
nas, a manipulacije radi ve¢ih materijal-
nih dobara ili boljih pozicija takoder jaca-
ju nepovjerenje medu ljudima. Negativne
nas stvari toliko privlace da zapravo ni ne
primjecujemo one pozitivne dogadaje koji
su oko nas. Protiv negativne energije sva-
kako je najbolji recept kad i svjesno trazi-
mo samo dobro, ono $to nam daje pozitiv-
nu energiju. Smatram da nas pozitivnom
energijom najvise ispunjavaju dobra djela
- mogu to biti dobra djela drugih ljudi,
vlastita dobra djela, a najvise se ispunja-
vamo pozitivnom energijom kad su nasa
dobra djela povezana s dobrim djelima
drugih i to onda preraste u radost mnogih
ljudi. Tako se nesto dogodilo i tijekom
dvadesetogodisnje suradnje dviju ustano-
va koje su udaljene gotovo petsto kilome-
tara, a kroz Ciju je suradnju vise od osam-
sto mladih ljudi moglo uZivati u nezabo-
ravnim trenutcima te ujedno i doprinijeti
unapredenju ucenja hrvatskog jezika,
razmjenjivanju znanja i iskustava odno-
sno stvaranju prijateljstava. Ni udaljenost
od petstotinjak kilometara, ni koronavi-
rus, ni ekonomska kriza, ni vremenske
neprilike nisu mogle prekinuti neprekid-
nu suradnju koja traje veé dva desetljeca
- jer nista nije nemogude ako se vjeruje u
dobro, ako se vieruje u viziju i ako se u tu
viziju uloZi vrijeme, znanje i energija.
Najvazniji resursi u svakom djelu su ljudi
- ljudi dobre volje kojima nije tesko Zrtvo-
vati ni svoje vrijeme, ni energiju, a pone-
kad ni svoja sredstva za uspjeh. A ljudima
nije tesko Zrtvovati ni jedno od nabroje-
noga ako vjeruju u uspjeh, ako postoji po-
vjerenje medu njima, ako se svi osjecaju
vaznim u projektu bez obzira tko koliko
koli¢inski ulaze u aktivnosti jer postoji
povjerenje da ée svatko uciniti najbolje $to
moZe po svojim mogucnostima, a to iteka-
ko stvara pozitivnu energiju kod svih su-
dionika.

Beta

8. lipnja 2023.

Glasnikov tjedan

apocela je kampanja. Nesto vise

od godinu dana dijeli nas od

onog dana kad ce se u Madarskoj
odrzati i izbori za zastupnike u Europski
parlament i izbori za zastupnike i grado-
nacelnike mjesnih (lokalnih) i narodno-
snih samouprava. Zastupnici narodno-
snih samouprava biraju se s posebnih
lista na tri razine: mjesnoj (mjesna hrvat-
ska samouprava), zupanijskoj/glavno-
gradskoj (zupanijska/glavnogradska hr-
vatska samouprava)idrzavnoj (Hrvatska
drzavna samouprava). Europska unija
17. svibnja potvrdila je kako ¢e se iduci
izbori za Europski parlament provesti
od 6. do 9. lipnja 2024. To odreduje i da-
tum izbora u Madarskoj. Ustavnim pro-
mjenama iz 2022. godine receno je kako
e se izbori za Europski parlament i iz-
bori za zastupnike mjesnih (lokalnih) i
narodnosnih samouprava odrzati istog
dana. U svjetlu odluke EU-a izvjesno je
kako ¢e oni u Madarskoj biti odrzani u
nedjelju 9. lipnja. Mi glasaci, ako dobro
brojim, dobit ¢emo silne listice za glasa-
nje u Sumi kojih se trebamo snadi (ako i
jesmo upisani u hrvatski registar biraca).
Posljedniji izbori i za Europski parlament
i za zastupnike i gradonacelnike mje-
snih (lokalnih) i narodnosnih samoupra-
va bili su u listopadu 2019. godine. Bez
obzira na lipanjske izbore 2024. mandat
zastupnika i gradonacelnika mjesnih
(lokalnih) i narodnosnih samouprava
traje do listopada 2024. godine (pet go-
dina od dana izbora 2019.)

Savez Hrvata u Madarskoj 13. svibnja
zapoceo je svoju izbornu kampanju. O
nekoj drugoj hrvatskoj udruzi u Madar-
skoj za sada jo§ nemamo vijesti da je
zapocela kampanju za nastupajuce iz-
bore. Ovih smo tjedana citali u agencij-
skim vijestima kako su i u Hrvatskoj prve
nedjelje svibnja Sesti put odrzani izbori
za vijeca i predstavnike nacionalnih ma-
njina u op¢inama, gradovima i Zupanija-
ma. Na spomenutim izborima biraju se
kandidati, svakom se kandidatu na listi
moze dati jedan glas (ali se moze glasati
za najmanje jednog ili najvise Sest kan-

didata). Vijesti donose kako je bila mala
izlaznost manjinskih biraca — na razini
gradova oko 9 posto, na razini Zupanija
10, a na razini op¢ina 18 posto. Na ma-
njinskim izborima odrzanim u Republici
Hrvatskoj 7. svibnja pravo glasa imalo je
oko 235 tisuca biraca - pripadnika naci-
onalnih manjina koji su svoja vijeca i
predstavnike birali u 19 zupanija i Gradu
Zagrebu, u 65 gradova i 116 opcina. Ma-
njinska vije¢a birana su u Zupanijama,
gradovima i op¢inama u kojima pripad-
nici pojedine manjine ¢ine najmanje 1,5
posto stanovnistva, u gradovima i opci-
nama u kojima zivi vise od 200 te u Zu-
panijama u kojima zivi vise od 500 pri-
padnika neke manjine.

Ako ti uvjeti nisu ispunjeni, a u nekoj
zupaniji, gradu, opdini, Zivi najmanje
100 pripadnika neke manjine, njezini
pripadnici birali su svojeg predstavnika.
U op¢inska manjinska vijec¢a bira se do
10 ¢lanova, u gradska 15, a u Zupanijska
25. Manjinska vijeca biralo je 14 nacio-
nalnih manjina, a predstavnike njih 19.

lako su izbori raspisani za 451 vijece i
141 predstavnika, kandidature su stigle
tek za 339 vijec¢a i 106 predstavnika. Gra-
dane je tesko motivirati da se aktiviraju,
dijelom zbog cinjenice da se prijedlozi
vijeca i predstavnika slabo prihvacaju, a
dijelom zbog vise nego skromnih na-
knada koje dobivaju za svoj rad. U nekim
sredinama, navodi HINA, te naknade
mjesecno iznose tek desetak eura.

Za razliku od svih drugih izbora na
manjinskima nema izborne Sutnje ni ka-
zni za njezino krsenje, kandidati ne mo-
raju dostavljati potvrde o nekaznjava-
nju, nema nadzora financiranja izborne
promidzbe, ne provjerava se postivanje
nacela ravnopravnosti spolova. Visak li-
sti¢a u glasackoj kutiji ne znaci odmah i
da se glasanje ponavlja na birackom
mjestu gdje se to dogodilo.

Sredstva za pokrice izbornih troskova
osiguravaju opcine, gradovi i Zupanije u
kojima se odrzavaju.

Branka Pavi¢ Blazetin
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Dan hrvatskog tiska slavi se 2. svibnja

U organizaciji Hrvatske drzavne samouprave 4. svibnja odrzan
je program proslave Dana hrvatskog tiska. Program se odrzao
u sjedistu Neprofitnog poduzeca za kulturnu, informativnu i iz-
davacku djelatnost ,Croatica” u Budimpesti.

Poslijepodnevni program svecano su otvorili ravnateljica Cro-
atice Timea Sakan-Skrlin i predsjednik Hrvatske drzavne samou-
prave lvan Gugan. Pri zavrSetku prigodnih govora ravnateljica
Croatice i ravnatelj HDS-a izrazili su svoje iskrene cestitke novi-
naru Stipanu Balatincu za svu njegovu predanost i ulozeni trud
tijekom 30 godina rada u novinarstvu Hrvata u Madarskoj.

Prije trideset godina (3. svibnja 1993.) u Urednistvu Hrvatskog
glasnika zaposlio se novinar Stipan Balatinac. Dvije godine na-
kon utemeljenja samostalnog tjednika Hrvata u Madarskoj.
U proteklih trideset godina Stipan Balatinac napisao je tisuce i
tisuce kartica novinskog teksta i kalendarskog stiva. Snimio je
tisuce i tisuce fotografija iz zivota Hrvata u Madarskoj i Sire. Sni-
mio je stotine i stotine radijskih priloga i vise desetaka televizij-
skih priloga. Ostao je novinar i covjek. Dragog kolegu po peru,
mikrofonu i fotoaparatu odlikuje ¢vrst nacionalniidentitet i krasi
ga visoka razina znanja hrvatskog jezika i kulture te odanost tra-
diciji i katolickoj vjeri. Sve je to ocuvao i u svojoj obitelji, ¢ime
daje primjer drugima i ¢ime daje neprikosnovenu autenti¢nost
te vjerodostojnost svojem novinskom izricaju.

Ravnateljica Croatice Timea Sakan-Skrlin uz prigodno slovo
predala je Zahvalnicu Stipanu Balatincu.

Dan hrvatskog tiska utemeljila je Skupstina HDS-a 2017. godi-
ne na prijedlog glavne i odgovorne urednice Branke Pavi¢ Blaze-
tin, istaknuo je na svecanosti predsjednik HDS-a Ivan Gugan.
Spomen je to na datum kad je iziSao prvi broj prvog samostal-
nog tjednika Hrvata u Madarskoj Hrvatskog glasnika. Bilo je to 2.
svibnja 1991. godine.

Druga tocka svecanog otvorenja bio je glazbeni nastup stu-
denta Marka Handlera, koji pohada ,Collegium Croaticum”. Mla-
di izvodac otpjevao je i odsvirao gradis¢ansku narodnu pjesmu.

Sljededi na podiju bio je glavni urednik HRT-ova Programa za
Hrvate izvan Republike Hrvatske Ivo Kujundzi¢. Gosti su prvo
dobili uvid u HRT-ovu zbirku emisija Samostalnog odjela i Pro-
grama za Hrvate izvan Republike Hrvatske, gdje je prikazana
kratka najava svih emisija o Hrvatima Sirom svijeta, od Madarske
preko Njemacke sve do Argentine. Zatim je prikazana i projekci-
ja dokumentarnog filma o Hrvatima u Madarskoj iz serijala , Lije-
pa nasa Europo”. Ovaj 25 minutni film sluzi kao uvid u Zivot i za-
jednicu Hrvata u Madarskoj.

Andrija Pavlekovi¢, Branka Pavi¢ BlaZetin i Bruno Lopandi¢
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Nakon projekcije odrzan je okrugli stol na temu ,Vidljivost i za-
stupljenost hrvatskih manjina u medijima mati¢cne domovine -
Stvarnost i ocekivanja”. U debati su sudjelovali diplomatski sa-
vjetnik Bruno Lopandi¢, glavna urednica Hrvatskoga glasnika
Branka Pavi¢ Blazetin, urednik hrvatskih programa na MTVA-u
Andrija Pavlekovi¢, videonovinar za hrvatske medije u Vojvodini
Josip Stanti¢, glavni urednik Programa za Hrvate izvan Republike
Hrvatske Ivo Kujundzi¢ i urednica dokumentarnog serijala ,Lije-
pa nasa Europo” Doris Vuckovi¢, a raspravu je moderirala ravna-
teljica Croatice Timea Sakan-Skrlin. Izmedu ostaloga pohvaljeni
su napori HRT-a, koji sustavno prati zivot Hrvata izvan matice.

Zadnja toc¢ka programa bila je otvorenje izlozbe ,Znanstveno
i duhovno nasljede Fausta Vranci¢a” Muzeja sakralne umjetnosti
u Prisiki. Izlozbu je predstavila ravnateljica HOSIG-a Ana Gojtan,
koja je sa svojim izlaganjem o Vrancicevu zivotu, radu i utjecaju
potaknula interes svih prisutnih na dogadanju. Svi su uzvanici
manifestacije imali priliku uzivati u domjenku dok su bili okruze-
ni izlozbom o Faustu.

D.O./BPB

Andrija Pavlekovic, Branka Pavic BlaZetin, Bruno Lopandic,
Timea Sakan-Skrlin, Doris Vuckovic i Ivo Kujundzi¢

"

Ivo Kujundzi¢, Doris Vuckovi¢, Timea Sakan-Skrlin i
Ivan Gugan

8. lipnja 2023.



CROATIADA - kazivanje poezije i proze
Mladi natjecatelji iz cijele Madarske okupili su se 20. travnja u budimpestanskom HOSIG-u kako bi
predstavili svoje talente u kazivanju proze i poezije na hrvatskom jeziku. Ucenici dvojezi¢nih skola
i ucenici s predmetnom nastavom Hrvatskog jezika sudjelovali su na drzavnom natjecanju koje se

odrzalo u sklopu Croatiade 2023.

U organizaciji Hrvatske drzavne samou-
prave i Hrvatskog pedagoskog i metodic-
kog centra manifestacija je zapoceta
u auli HOSIG-a recitacijskim i plesnim pro-
gramom ucenika kole te pozdravnim go-
vorima HOSIG-ove ravnateljice Ane Goj-
tan i dopredsjednice Hrvatske drzavne
samouprave Angele Sokac Markovic.
Nakon izvrdene ceremonije 67 ucenika
koji su sudjelovali u natjecanju podijeljeno
je u dvije skupine - ucenici dvojezi¢nih

8. lipnja 2023.

skola i ucenici s predmetnom nastavom
Hrvatskog jezika. U¢enike dvojezi¢nih sko-
la podijelili su u pet kategorija, ukljucujudi
ucenike od prvog do osmog razreda i gim-
nazijalce, dok su uc¢enici predmetne nasta-
ve bili podijeljeni u Cetiri kategorije natje-
catelja iz osnovnih kola.

Sudacki odbor za ucenike dvojezi¢nih
$kola predvodio je Stef Prosenjak uz Mari-
ju Sajnovi¢ i Gabrielu Aneti¢, dok je su-
dacki odbor za ucenike s predmetnom
nastavom predvodila Timea Sakan-Skrlin
uz Zoricu Prosenjak i Renea Cipanja Banje.

Ucenici su pokazali svoju kreativnost i
originalnost u interpretaciji raznih knji-
zevnih djela te su prezentirali Sirok spek-
tar stilova i tema. Posebno veselje sudio-
nicima zirija predstavljale su recitacije na
narjecjima. Pjesme su bile recitirane na
gradis¢anskom, Stokavskom i kajkavskom
narjecju, a mnogi su se natjecatelji poka-
zali kao izvrsni govornici hrvatskog jezika.
Osim na interpretaciju Ziri je obratio po-
zornost i na izgovor, naglasak te intonaci-
ju natjecatelja.

,Ova je priredba iz godine u godinu
vrlo uspje$na. Znamo da je natjecanje
u kazivanju stihova i proze dio Croatiade,
a Croatiada je vrlo vazna priredba za uce-
nike. Mislim da smo je iz godine u godinu
duzni organizirati jer vidimo da postoji
zanimanje za nju. Bez obzira na to imaju li
djeca tremu za vrijeme nastupa, mislim
da su medu njima bududi glumci, bududi
narastaj nase kulture”, izjavila je Eva Mol-
nar Mujic.

Drzavno natjecanje u recitaciji proze i
poezije vazno je ne samo radi promovira-
nja hrvatskog jezika i kulture u Madarskoj
nego i radi razvoja komunikacijskih i in-
terpretativnih vjestina kod ucenika. Ovo
je prilika da se razvijaju samopouzdanje,
javni govor, scenski nastup te kreativno
izrazavanje. Osim toga, natjecanje uceni-
cima pruza priliku za upoznavanje novih
ljudi i stvaranje novih prijateljstava unu-
tar hrvatske zajednice.

Organizatori su se potrudili da natjeca-
nje bude 3to objektivnije pa su mladi su-
dionici natjecanja, umjesto sa svojim ime-
nom i S$kolom iz koje dolaze, bili
predstavljeni rednim brojevima. Na taj
nacin izbjegla se moguénost pristranosti

prema ucenicima na temelju njihovih Sko-
laili poznanstava.

Ucenici dvojezi¢nih 3kola postigli su
sljedece rezultate — u kategoriji u¢enika 1.
i 2. razreda prvo mjesto osvojila je Miléna
Istokovics (1. r. HS ,MK”", Pe¢uh), drugo
mjesto Miron Karasz (1.r. 0S ,MMM”, Sam-
botel) i trece mjesto Rebeka Blanka Békefi
(2. r. HOSIG, Budimpesta). U kategoriji
ucenika 3. i 4. razreda prvo mjesto osvoji-
la je Emma Kovécs-Darvas 3. br. HS ,MK”,
Pecuh), drugo mjesto Aliz Kocsis-Toth (4.r.
0S ,MMM”, Sambotel) i tre¢e mjesto Go-
ran Puri¢ (4. r. HOSIG, Budimpesta). U ka-
tegoriji u¢enika 5. i 6. razreda prvo mjesto
osvojila je Bojana Popovic¢ (6. br. HS , MK”,
Pecuh), drugo mjesto Goran Szuklics (6. r.
0S ,MMM”, Sambotel) i tre¢e mjesto Mia
Vam (5.r. HOSIG, Budimpesta). U kategori-
ji ucenika 7.i 8. razreda prvo mjesto osvo-
jila je Mira Mogyorosi (8. . HS ,MK" Pe-
¢uh), drugo mjesto Lilla Bengyeszkov (7.r.
HOSIG, Budimpesta) i trece mjesto Sonja
Prehalek (8. r. HOSUD, Santovo). U katego-
riji u¢enika gimnazije prvo mjesto osvojio
je Matija Straub (10. r. HS ,MK”, Pe¢uh),
drugo mjesto Biljana Bende (11.r. HS ,MK",
Pecuh) i trece mjesto Adam Kovac (11. r.
HOSIG, Budimpesta).

Ucenici iz Skola s predmetnom nasta-
vom Hrvatskog jezika postigli su sljede-
e rezultate - u kategoriji u¢enika 1. 2.
razreda prvo mjesto osvojio je Mirko
Koévecs-Vida (2. r. 08 Vancaga, Baja), dru-
go mjesto Szkarlett Fabian (2.r. 0OS Bacin)
i trece mjesto Tomislav Vincze (2. r. oS
Dusnok-Fajsz). U kategoriji u¢enika 3. i 4.
razreda prvo mjesto osvojila je Fruzina
Rapc¢ak (3. r. OS Vancaga, Baja), drugo
mjesto Sandor Sebék (4. r. oS Sugovica) i
trece mjesto Léna Prohdaszka (4. r. oS
Dusnok-Fajsz). U kategoriji u¢enika 5. i 6.
razreda prvo mjesto osvojio je Darko
Markovi¢ (5. r. 0S Vancaga, Baja), drugo
mjesto Hanna Horvah Harkai (5. r. oS
Sugovica) i trec¢e mjesto Zselyke Csire (5.
r.HOS ,KZ”, Serdahel). U kategoriji u¢eni-
ka 7. i 8. razreda prvo mjesto osvojila je
Sandra Babai (8. r. OS Ka¢mar), drugo
mjesto Mira Proszenyék (8. r. HOS ,KZ”,
Serdahel) i tre¢e mjesto Amanda Haga
(8.r. 08 Salanta).

D.O.
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Mons. Drazen Kutlesa novi zagrebacki nadbiskup

Na blagdan sv. Katarine Sijenske, crkvene nauciteljice i suzastitnice
Europe, 29. travnja mons. Drazen Kutlea u sklopu liturgijskog slav-
lja preuzeo je sluzbu zagrebackoga nadbiskupa tijekom euharistij-
skog slavlja u Bogosluznom prostoru bl. Alojzija Stepinca. On je 77.
zagrebacki biskup, odnosno 9. nadbiskup metropolit zagrebacki.

U nastupnoj propovijedi nadbiskup je porucio: ,Buduénost
Crkve i jednoga naroda ovisi o unutarnjoj promjeni i vrijednosti-
ma koje pojedinac odlucuje Zivjeti. Kako bi se postigle promjene
koje ¢e biti u sluzbi ¢ovjeka, utemeljene na evandeoskim vrijed-
nostima, potrebno je prije svega unutarnje obracenje pojedina-
ca, dakle svakoga od nas. Obnovimo, dakle, osobno svoju ljubav
prema Isusu Kristu, Raspetome i Uskrslome, vjernost Crkvi i cr-
kvenom nauku te povjerenje i ljubav prema braci ljudima. Budi-
mo mi osobno istinsko svjetlo Kristovo, sol zemlje i svjetlo svije-
ta (usp. Mt 5,13.14). Mi to ne mozemo samo vlastitim snagama.
Uzdajmo se stoga u Blazenu Djevicu Mariju, Majku Crkve i po-
mocnicu kri¢ana. Vapimo nasoj Nebeskoj Majci da nas vodi sve
blize svome Sinu Isusu, da nam vrati izgubljeni zar, da nam
udijeli toliko Zeljeno jedinstvo, da nas ucini vjernim svjedocima
svoga Sina Isusa Krista. Samo ¢emo tako moci to isto donijeti i
ovome svijetu, koji je toliko gladan ljubavi, jedinstva i mira.”

Dana 15. travnja 2023. papa Franjo prihvatio je odreknuce od
sluzbe kardinala Josipa Bozanica. Time je zagrebacki nadbiskup
postao mons. Drazen Kutle$a. Papa Franjo imenovao je mons.
DraZena Kutlesu za nadbiskupa koadjutora zagrebackog 14. velja-
¢e 2023. godine. Mons. Drazen Kutlesa je i predsjednik Hrvatske
biskupske konferencije.

Na kraju misnoga slavlja nadbiskup Kutlea obratio se svima
okupljenima i zahvalio Bogu na svim razdobljima svojeg Zivotnog
puta, na obitelji i na svim ljudima koje mu je poslao u Zivot, preko
kojih ga je oblikovao i iskazivao mu svoju dobrotu. Vjernicima je
porucio kako je izgradnja pravednijeg drustva — u kojemu ¢e se
priznavati i stititi ljudska prava, a ekonomski i politicki odnosi biti
uredeni na nacin koji ¢e sluZiti dobrobiti svih ljudi - izazov pri ko-
jemu neizostavna uloga pripada svim vjernicima, Zenama i muze-
vima koji poput svete Katarine ljube Crkvu i sve ljude Kristovim
srcem, ne prepustajudi ih propadanju ni usred najvecih oluja.

Branka Pavic Blazetin
Foto: Hina

Sporazum o suradnji Instituta za migracije i narodnosti te
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj

U Znanstvenom zavodu Hrvata u Madarskoj 11. svibnja 2023. go-
dine i sluzbeno je potpisan sporazum o suradnji Instituta za mi-
gracije i narodnosti u Zagrebu te Znanstvenog zavoda Hrvata u
Madarskoj u Pecuhu.

Plod je to razgovora koji su vodeni krajem ozujka u Velepo-
slanstvu Republike Hrvatske u Budimpesti na sastanku diplo-
matskih predstavnika Republike Hrvatske u Madarskoj s pred-
stavnicima Instituta za migracije i narodnosti, predstavnicima
politickog Zivota Hrvata u Madarskoj te s nekolicinom voditelja
hrvatskih institucija i poduzeca. Institut za migracije i narodno-
sti pokrenuo je projekt pod nazivom ,Mapiranje hrvatskih ma-
njina”, a rad na projektu zapocinje upravo mapiranjem Hrvata u
Madarskoj. Tako se krajem rujna u gradu Novalji na otoku Pagu
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priprema trodnevno predstavljanje hrvatske zajednice u Madar-
skoj za hrvatsku javnost.

Sporazum o suradnji izmedu Znanstvenog zavoda Hrvata u Ma-
darskoj i Instituta za migracije i narodnosti na podrucju znanosti,
kulture i obrazovanja predvida niz suradnji. Sporazum su potpisali
ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj dr. sc. Stjepan
Blazetin i ravnateljica Instituta za migracije i narodnosti dr. sc. Mari-
na Peri¢ Kaselj s ciliem uspostavljanja zajednickih organizacija kon-
ferencija, radionica, okruglih stolova, provedbe znanstvenih i
stru¢nih projekata te sunakladnistva publikacija, izdanja i knjiga.

Kako doznaje Hrvatski glasnik, na susretu u Pe¢uhu bili su nazo¢-
ni i veleposlanik Mladen Andrli¢ sa svojim suradnicima, generalni
konzul Drago Horvat i pocasni konzul Atila Kos te predstavnici In-
stituta za migracije i narodnosti - ravnateljica Instituta dr. sc. Mari-
na Peri¢ Kaselj, voditeljica Odjela za Hrvate u BiH i hrvatske maniji-
ne u Europi dr. sc. Vanda Babic¢ Gali¢iglavni tajnik Instituta Tomislav
Vodicka uz jo$ dvoje suradnika. Sastanku su nazocili i predsjednik
Hrvatske drzavne samouprave Ilvan Gugan, glasnogovornik Hrva-
ta u Madarskom parlamentu Jozo Solga, ravnatelj Znanstvenog
zavoda Hrvata u Madarskoj dr. sc. Stjepan BlaZetin i ravnatelj Zbir-
ke sakralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj dr. sc. Andrija Handler.

U izaslanstvu Instituta za migracije i narodnosti bio je i grado-
nacelnik Novalje lvan Dabo.

Branka Pavi¢ BlaZetin
Foto: ZZHM

8. lipnja 2023.



Tamburom po hrvatskim regijama
VI. Hrvatski drzavni tamburaski festival u Baji

U suorganizaciji Hrvatske drzavne samouprave i Kulturnog centra backih Hrvata 6. svibnja odrzan
je VI. Hrvatski drzavni tamburaski festival u Baji. Na poziv organizatora odazvalo se pet orkestara
koji su u gradskom Turistickom centru ponovno priredili velicanstven cjelovecernji koncert i svojim

izvedbama odusevili publiku koja je pristigla iz Baje i okolnih naselja, ali i iz drugih regija.

U ime organizatora nazocne, sudionike, uzvanike i posjetitelje
pozdravila je voditeljica programa Eszter Bogardi, koja je najavi-
la program i kratko predstavila svaki od tamburaskih orkestara.
Nazoc¢nima i sudionicima u Turistickom centru grada Baje obra-
tio se i veleposlanik RH u Budimpesti Mladen Andrli¢, izrazivsi
zadovoljstvo $to ponovno moze nazoditi ovom glazbenom su-
sretu koji je uvijek na visokoj razini. U ime organizatora i doma-
¢ina nazoc¢ne je pozdravila i zamjenica predsjednika HDS-a te
ujedno i predsjednica Hrvatske samouprave Baje Angela Sokac
Markovi¢, koja je uz ostalo istaknula: ,Tambura prati ¢ovjeka, a to
posebno vrijedi za Ba¢vane, od kolijevke do groba. Nazo¢na je u
svim dijelovima ljudskog Zivota. Slobodno mozemo kazati da
ona ne spaja samo ljude nego i narode. Ne mozemo zamisliti
vazne dogadaje u nasem Zivotu bez tambure - ni svatove ni pre-
la ni balove, a mnogo je puta ona i utjeha. Nema naselja u Backoj
gdje se ne mozemo ne spomenuti poznatih slavnih tamburasa,
njihov duh jo3 i danas Zivi. Drago mi je da se ovaj festival odrza-
va u Backoj jer okuplja nase najbolje svirace iz hrvatskih regija u
Madarskoj, a u isto vrijeme daje nadu da ce i nakon poznatih
tamburasa izrasti novi, jo$ poznatiji.” PoZeljela je svima ugodnu
zabavu, a sudionicima puno uspjeha. Svojom su nazo¢noscu pri-
redbu uvelicalii predsjednik HDS-a Ivan Gugan, glasnogovornik
Hrvata u Madarskom parlamentu Jozo Solga, predsjednik SHM-a
Joso Ostrogonac, predsjednik Hrvatske samouprave Backo-kis-
kunske zupanije Joso Sibalin, bajski dogradonacelnik Miklos
Hajdu te predsjednici i zastupnici hrvatskih samouprava.

Ove godine na poziv organizatora odazvalo se 3est, a predsta-
vilo pet tamburaskih sastava iz pet hrvatskih regija u Madarskoj.
Nazalost, tukuljski Orkestar ,Kolo” iz peStanske regije u zadnji je
¢as otkazao nastup zbog bolesti. Koncert je otvorio domadi or-
kestar ,Cabar” iz Baje, Baranju je predstavljao TS ,Fermata” iz
Mohaca, Pomurje TS ,Pomurske Zice” iz Serdahela, Gradisce Or-
kestar HKD ,Gradisce” iz Petrova Sela, a Podravinu TS ,Misija ViT”
iz Pe¢uha. Orkestri su izveli prepoznatljive melodije i pjesme
svojeg uzeg zavicaja, ali je bilo i omiljenih hrvatskih tamburas-
kih pjesama.

D _ B
Dio posjetitelja iz Kalace i okolnih naselja

I 5. lipnja 2023.

Kao dugogodidnji glazbenik i glazbenik pedagog, voditelj or-
kestra ,Misija ViT” Zoltan Vizvari izvedbe je pratio i stru¢nim
okom. Kako nam je uz ostalo kazao, bilo je onih koje nikad nije
¢uo, a bilo je i onih koje prati ve¢ godinama te je odusevljen ra-
zvojem koji je vidio i ¢uo. Posebno je iznenaden novim, mladim
i ambicioznim tamburasima, koji pokazuju da tambura u Hrvata
u Madarskoj ima lijepu budu¢nost.

Ravnatelj Kulturnog centra backih Hrvata Mladen Filakovi¢ sma-
tra da je Baja ovih 3est godina pokazala da je svojevrsna baza ili
utvrda hrvatske tamburaske glazbe u Backoj i Madarskoj. Uz osta-
lo isti¢e kako su tamburasi dostojno zastupali svoje regije i svoj uZi
zavicaj, uistinu na zavidnoj razini, a publika je takoder bila odli¢na.
Posebno zahvaljuje stalnim volonterima, ¢lanovima ,Bunjevacke
zlatne grane” i Omladinskog kluba KCBH-a koji su svojim radom
(kicenjem dvorane) te srda¢nim doc¢ekom gostiju u izvornoj bu-
njevackoj nosnji umnogome pridonijeli uspjesnoj organizaciji.

Susret tamburaskih orkestara zavrsen je hrvatskom plesacni-
com, a za dobro raspolozenje pobrinuli su se Orkestar ,Cabar”,
¢lanovi TS-a ,Misija ViT” i drugi tamburasi koji su na kraju svirali
za dusu.

S.B.

Tamburaski susret uljepsali su ¢lanovi KUD-a
»Bunjevacka zlatna grana”

.__.

Bajski orkestar ,Cabar”




Oprastanje generacije 2018./2019. - 2023. u Krlezi

Opradtanje maturanata 12. razreda Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze upriliceno je 6. svibnja 2023.
godine. Svecano je bilo u skolskoj auli, razredima, na skolskim hodnicima i u dvoristu. Dan je to kad
se simboli¢no napustaju skolske klupe na kraju srednjoskolskog obrazovanja i kad se krece u veliki
,samostalan Zivot”. Njih dvadeset i dvoje na taj put ispratila je njihova razrednica Rebeka Hajos.

U govoru koji je Dorisz Kovacs drzala u ime svojih kolega matu-
ranata rekla je izmedu ostalog: ,Nije nam uvijek bilo lako, ali smo
se puno borili za to da danas stojimo tu, da mozemo reci da smo
stigli do kraja i da smo uspjeli. Stigli smo do zavrsetka necega
$to istodobno znaci i novi pocetak. Cekaju nas novi ciljevi, snovi
i nove prepreke u zivotu. Sve su nas ove godine nasi nastavnici i
prijatelji oblikovali u osobe koje smo postali. Doslo je vrijeme da
pustite nase ruke kako bismo mogli krenuti svojim putem pre-
ma samostalnosti. Zahvalni smo za sve i mozemo obecati da ni-
kad nec¢emo zaboraviti ove godine.”

Od ucenika se biranim rije¢ima ponaosob oprostila ravnatelji-
ca Hrvatskog vrtic¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog doma
Miroslava Krleze Janja Zivkovi¢ Mandi¢. Takoder je urucila i diplo-
me istaknutim pojedincima. Ovogodi3nju KrleZzinu nagradu za
istaknute rezultate tijekom 12 godina svojeg $kolovanja u Hrvat-
skom vrti¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i u¢eni¢ckom domu Mirosla-
va Krleze primile su dvije maturantice: Vivien Bosnyék i Eva llona
Séntha. One su u ime razreda zahvalile svim svojim uciteljima.

Ravnateljica je urucila i druge diplome maturantima - Diplo-
mu za zasluge u formiranju razredne zajednice (Vikt6ria Fabian i
Dorina Hilmer), Diplomu za istaknuto i marljivo u¢enje (Marina
Gality), Diplomu za zasluge na kulturnom polju (Branko Hahner),
Diplomu za istaknuto i marljivo ucenje i istaknute sportske re-
zultate (Dorisz Kovacs), Diplomu za istaknute sportske rezultate
(Todor Prodanovic¢ i Denisz Szeverinacz) te Diplomu najucenik
ucenickog doma (Laszlé Ferenc Radai).

Dvadeset i dvoje maturanata dobilo je poputninu u rije¢ima
ravnateljice Janje Zivkovi¢ Mandi¢: ,Vidite poznata lica, prijatelje
iz razreda, a i one mlade od vas iz ostalih generacija. Njegujte i
u buducnosti ovdje stecena prijateljstva, budite u vezi na duge
staze, a $to je najvaznije, nemojte zaboraviti svoje korijene!
Medu ovim ste zidovima postali ¢lanovi jedne velike obitelji koja
se zove hrvatska zajednica, a oni koji ste to i ranije bili, u¢vrstili
ste svoj polozaj. Uvjerena sam kako je cijelo $kolsko okruZje pri-
donijelo izgradniji vaseg nacionalnog identiteta i da iz $kole izla-
zite obogaceni duhom koji zrac¢i ovom ustanovom i na koji smo
tako ponosni”. Istaknula je da je obitelj jedna od najvaznijih
stvari u zZivotu: ,Najvise mozete zahvaliti svojim roditeljima. Ne
zaboravite koliko su toga Zrtvovali kako biste dosli do ovog tre-
nutka. Neumorno su vam ravnali puteve, pomagali vam u nevo-
ljama i radovali se vasim uspjesima. A sad je na vama red. U¢inite
sve da se ponose vamal! Zahvalite im $to su uvijek bili uz vas, a i
sad stoje uz vas, kao $to sam im i ja osobno jako zahvalna da su
vas upisali upravo u nasu gimnaziju i time podrzali nasa nastoja-
nja na polju hrvatskog narodnosnog odgoja i obrazovanja...
Dragi maturanti, Zelim vam svu snagu i ustrajnost u prevladava-
nju poteskoca i prilagodavanju promjenama tijekom Zivota.
Znajte oprostiti i obratiti se s ljubavlju onima koji vas okruZuju.
Prepoznajte da svijet ne funkcionira tako da samo vi dobivate.
Osnova je drustvenih odnosa ravnoteZa davanja i uzimanja, bilo
da je rije¢ o odnosu roditelj - dijete, ucitelj — u¢enik, prijatelj -
prijatelj. Zelim da vam temelji koje ste stekli u ovoj skoli budu
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S profesoricom Martom Dervar Gergic, koja odlazi u mirovinu

Oprasatnje od skole, razrednice, profesora i u¢enika

dovoljni, da nadete sebi cilj i da taj cilj i ostvarite. Neka vas sreca
prati!”

Vi ste nam pomogli da stignemo do ovog trenutka na nasim
Zivotnim putevima. Pratili ste nas na tom putu prema uspjehu i
drzali ste nase ruke u teskim trenutcima”, rekle su izmedu osta-
loga u rije¢ima zahvale koje su uputili roditeljima maturantice
Marina Gélity i Kitti Kata Winkler. Recitacija, pjesma, maturalna
vrpca na skolskom barjaku i tako polako prema vratima skole
u suncem obasjan dan.

Branka Pavic Blazetin

8. lipnja 2023.
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Bila je Bozja volja

Prilikom nedavnog posjeta Madarskoj papa Franjo u sklopu apostolskog pohoda pod geslom ,Krist je nasa buduc-
nost” ostavio je dubok trag u cijeloj nasoj domovini. Nazociti na svetoj misi koju slavi Sveti Otac nesto je posebno,
a tek sudjelovati u obredu citanjem molitve na jeziku svoje narodnosne zajednice ogromna je ¢ast i milost. U toj je
Casti uzivala vjernica Veronika Vuk Hans iz Velike Kanize, koja je na svetoj misi na Trgu Lajosa Kossutha u Budimpesti
dio molitve procitala na hrvatskome jeziku, zastupajuci tako hrvatsku zajednicu u Madarskoj. Veronika Vuk Hans
uciteljica je u Osnovnoj skoli ,Nikola Zrinski” u Keresturu te je ¢lanica Vjerske zajednice crkve svetog Josipa u Velikoj
Kanizi. Aktivno se ukljucuje u vjerske programe svojeg kraja, pa tako i u hrvatske vjerske programe: na misnim slav-
ljiima cita citanja, molitve, prevodi propovijedi, a njezine su kéeri krstene hrvatskim obredom u okviru hrvatske mise.
Kako je bas ona izabrana iz hrvatske zajednice, to joj je pravo ¢udo, a vijest o zadatku doznala je tijekom molitve na

Marijinu svetiStu u Trsatu.

Bas smo bili na izletu s ucenicima kere-
sturske $kole u Rijeci i, naravno, nismo izo-
stavili posjet crkvi Majke Bozje Trsatske.
Kad sam usla u crkvu i kleknula moliti
pred ¢udotvornom slikom Bogorodice, za
mene se dogodilo ¢udo. Tad mi je zazvo-
nio telefon, zvao me moj zupnik. Buduci
da sam bila u crkvi, nisam se javila. Zatim
su me odmah zvali i na Messengeru i napi-
sali da je jako hitno. IziSla sam iz crkve i
nazvala ga. Pitao me bih li kao pripadnica
hrvatske narodnosne zajednice mogla
procitati jednu recenicu na hrvatskom je-
ziku na papinskoj svetoj misi. Jednostav-
no nisam mogla do¢i do zraka. Zapitala
sam se ¢ime sam upravo ja zasluzila toliku
milost. Naravno da je na takvu molbu od-
govor mogao biti samo ,DA!". Kako sam
bas ja mogla dobiti ovu ¢ast zapravo ni
danas ne znam, ali mislim da je to bila Boz-
ja volja. Nakon poziva bila sam vrlo sretna,
ali me je obuzeo i strah zbog zadatka. Ipak
se ne dogada svaki dan da je ¢ovjek u bli-
zini Pape i vrsi sluzbu. Poslije sam razmis-
ljala i shvatila da mi je telefon zazvonio
upravo 19. travnja, a taj se datum veze uz

Veronika Vuk Han prije misnog slavlja

u pomurskoj narodnoj nosnji

BEN 5. lipnja 2023.

izbor prijasnjeg pape Benedikta XVI. (19.
travnja 2005.), a mjesto Trsat, gdje sam
bila utom trenu, posjetio je i papa lvan Pa-
vao Il. 2003. godine na Duhove (8. lipnja).
To mu je bio 100. apostolski pohod. Ondje
je i postavljen kip kao spomen na taj va-
zan dogadaj. Kip prikazuje kako sv. lvan
Pavao Il. moli pred oltarom.

Na samo se dogadanje Veronika i duhov-
no pripremala te se sama sjetila da bi bilo
lijepo i vizualno prikazati prisutnost hrvat-
ske narodnosne zajednice. Pokusala je na-
baviti najljepsu mogucu narodnu nosnju
pomurskih Hrvata na koju je i ona ponosna.

Imala sam samo deset dana za pripre-
mu za misu. Uz posao nisam imala mno-
go vremena da se posebno pripremim,
no molila sam svaki dan za tu nakanu i u
crkvi nakon svake mise molili smo zajed-
no za tu prigodu. Ali ¢ovjek uvijek mora
biti spreman na pozive, truditi se sve ma-
nje grijesiti, zivjeti onakav zivot kakav
Bog ocekuje od njega. Potrudila sam se
nabaviti narodnu no3nju. Naime, oko pri-
preme su me vise puta zvali organizatori
pa sam ih pitala mogu li biti u narodnoj
nosnji. Oni su se vrlo radovali toj ideji, ¢ak
su i zahvalili na tome $to sam se sjetila.
Zamolili su i druge narodnosti da, ako
mogu, odjenu svoju nosnju. Osim mene
na narodnosnom jeziku molitvu vjernika
¢itali su i pripadnici drugih narodnosti.
Citalo se na njemackom, ukrajinskom,
madarskom, rumunjskom, hrvatskom,
slovackom i slovenskom jeziku. Oni koji
su madarski ¢itali bili su pripadnici ma-
darske narodnosti iz susjednih zemalja.
Za tu prigodu imala sam narodnu nosnju
cije sam dijelove dobila od raznih osoba,
a neke sam dijelove naslijedila jos od svo-
je bake. U Budimpestu me otpratila stari-
ja k¢i. Proba nam je bila u subotu 29. trav-
nja. Na Trgu Kossuth vec su tad bile stroge
kontrole. Kéer nisu ni pustili na prostor
gdje se odrzavala misa. Bile su postavlje-
ne ograde, pa je ona pratila nasu probu

Trenutak za pjesmu

Balada

O, zari se, zari
roza kak oblak,
gda sunce zahaja
i vlede se mrak.

A vu groblju tiho
dremlje grob i kriz:
»— Zakaj se ne zaris,
roza, ne svetlis?

,,Crlen si je venec,
¢isto ¢rlen splel,

na glavu ga spustil,
na lasi ga del.

»Jenu rozu ftrgal,
meni ju je dal,

je glavu naslonil,
je stiha zaspal.”

Vleceju se mraki,
stoji krizek plah,

k mami se naheril,

Zakaj mama prosi
drobni negov cvet,
ne bu se razarel —
mrtev je i bled...

Ali ni se viekla,
vetrek ju hladi.
Cvetek je zadrhtal:

Ivan Goran Kovadié
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iza ograda. Ja sam presla i zasticenu zonu
te sam se javila vele¢asnom Zoltanu Hor-
vathu, koji je s madarske strane bio odgo-
voran za papinsku misu. Probu je vodio
mons. Diego Ravelli, koji je magistar pa-
pinskih liturgijskih slavlja. On nas je na
pocetku i pozdravio i s njegova dva po-
mocnika pocele su probe. Imali smo dvije
probe u subotu. Prva je bila po sekcijama.
Sjemenistarci, bogoslovi i dakoni koji su
sudjelovali u obredu imali su vedi zadatak
te su zato oni neke dijelove i viSe puta
probali. Druga je bila glavna proba, gdje
smo probali cijelu misu zajedno sa zbo-
rom. Bili su tamo i nasi bogoslovi iz Po-
murja — Martin Bences i Sebastijan Miho-
vi¢. Oni su se takoder vrlo radovali kad su
me ugledali na dan svete mise u pomur-
skoj narodnoj nosniji.

Bila je Bozja volja, Veronikine su molitve
saslusane, njezina istinska odanost vjeri i
Bogu i njezina aktivnost na vjerskom polju
odvela ju je na izniman vjerski dogadaj. Do-
bila je priliku moliti se u nazocnosti Svetog
Oca za bolji svijet. Njezina snazna vjera ro-
dena je u obitelji, a nadalje ju sama gradi i
jaca.

Kad sam bila mala, isla sam u crkvu s ba-
kom ili djedom. U na3oj obitelji prakticirala
se vjera, u nas je bila prirodna svakodnev-
na molitva. U 7.i 8. razredu osnovne 3kole
vec¢ sam ¢itala ¢itanja na misnim slavljima i
to me je uvijek ispunjavalo. Trenuta¢no
sam aktivna ¢lanica zajednice crkve sv. Jo-
sipa u Kanizi. Pomazem Zupniku na raznim
poljima: od organizacije hodocasc¢a i izleta
za djecu do susreta umirovljenika, prilikom
vecih blagdana cesto sudjelujem uizvode-
nju dramskih igara, zajedni¢kim molitva-
ma itd. Svoju djecu takoder se trudim kr-
$¢anski odgajati. Starija ki bila je samnom
dva puta na Mladifestu u Medugorju i na-
dam se da ¢e sljedece godine i mlada k¢i
do¢i. Cesto idem na hodocaséa. Najvise u
Medugorje, ali i u druga razna marijanska
svetista u Hrvatsku — u Mariju Bistricu, Lud-
breg, Trsat, Verpic. Pjesice hodocastim vise
puta u Homokkomarom. Ovog ljeta idem i
u Lourdes.

Veroniki, kao i mnogim drugim krsc¢ani-
ma, Medugorje je posebno mjesto. Tamo
pronalazi milost, mjesto je ukazanja svaki
put iznova poziva.

Prosle sam godine Cetiri puta bila u Me-
dugorju. Ove ¢u godine vjerojatno nad-
masiti tu brojku. Godinu sam pocela sa
svetom misom u crkvi sv. Jakova te sam
sredinom ozujka bila i na duhovnoj ob-
novi u Medugorju. Ali nije vazno koliko se
puta ide, vazno je rasti u vjeri i biti u Gos-
pinoj skoli. Gospa od nas trazi u svojim
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porukama da postimo srijedom i petkom
na kruhu i vodi, da se mjesec¢no ispovije-
damo, da ¢itamo Bozju rije¢ svaki dan
(hrana za dusu) i da slavimo Euharistiju.
Kraljica mira potice nas na obracenje,
novi zivot, radosno zivljenje Bozje volje te
na blagoslov mira, ljubavi i jedinstva.
Puno sam dobila u Medugorju, npr. kako
uciti od Isusa i Marije, biti otvorena srca te
moliti srcem. Ima dana kad se i dva puta
popnem do Brda ukazanja - danju i nocu.
Kao i za svakog hodocasnika veci mi je
izazov Krizevac. Jako me dira u srce sam
krizni put, Isusova patnja, i uvijek mislim
da i ja moram prodi kroz tu patnju kako
bih stigla do bijelog kriza i, kad dodem
do cilja, osje¢am veliku radost. Ali poseb-
no je ozracje i kod kipa uskrslog Isusa Kri-
sta, na grobu fra Slavka Barbarica te pred
kipom Gospe u crkvi i ispred crkve u Ka-
pelici zivota. Kad sam na tim mjestima,
uvijek se pomolim za sebe, obitelj, svoje
bliznje, za zvanja (redovnice i redovnike,
svecenike), za ozdravljenje i razne naka-
ne.lma kad me zamole da molim za odre-
denu nakanu sto rado i uc¢inim. U Medu-
gorju uvijek pronalazim mir i napunim
baterije kako bih lakse mogla prebroditi
prepreke zivota. Dobila sam na tom mje-
stu puno milosti, koje rijec¢ima i ne mogu
opisati. Ali ja prihvacam i svoj kriz i poni-
zno ga nosim. Zahvaljujudi tehnologiji i
Radiopostaji Mir Medugorje svakim da-
nom sudjelujem na hrvatskoj misi jer se
ukljucujem u prijenos vecernjeg progra-
ma ili nedjeljom u svetu misu iz Medu-
gorja. Svakako bih podupirala da budu
redovno hrvatske mise i kod nas. Jedno
vrijeme imali smo mjesecne hrvatske
mise dok je pokojni Blaz Horvat dolazio
k nama. On je tu misiju rado vrsio medu
pomurskim Hrvatima. Krstio je i moje
kceri na hrvatskoj misi. Veselim se kad je
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Na svetoj misi koju je slavio Sveti Ota
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Veronika s bogoslovom
Martinom Bencesom

hrvatska misa u mojoj blizini. Prije vecih
blagdana svecenici nam dolaze iz Hrvat-
ske sluziti misu na hrvatskom jeziku i tad
sam jako sretna. Sve je moguce onom
koji vjeruje! Vjera je za mene osobni od-
nos i susret s Bogom koji usliSa moje mo-
litve. Predajem Mu svoje srce, prepustam
Mu da me vodi, uzdam se u Njega. On je
moj oslonac. Vjera mi daje potpunu slo-
bodu, smisao zivota, odgovore na moja
pitanja.

Veronika Vuk Hans molila je za sve nase
obitelji na papinoj svetoj misi Citajuci ovu
molitvu na hrvatskome jeziku: ,Za krs¢an-
ske obitelji: neka grade na Tvojoj vjernosti i
Tvojoj ljubavi i neka se u srcima mladih
budi zelja za Zrtvovanjem vlastitog Zivota
za druge!”

na Trgu Lajosa Kossutha u Budimpesti
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SkoLsTVO |
Oprastanje u HOSIG-u

Svecanost oprastanja 12. razreda u HOSIG-u pruzila je nezaboravan dan za maturante te njihove
obitelji i prijatelje. U subotu 6. svibnja aula skole bila je ispunjena rados¢u, ponosom i nostalgi¢nim
emocijama dok su se ucenici, medu kojima su neki jos od vrticke dobi pohadali tu Skolu, oprastali

od svojih klupa.

Ravnateljica skole Ana Gojtan individualno je predstavila svakog
maturanta, istaknuvsi njihove uspjehe, napretke za vrijeme $ko-
lovanja, osobine koje ih ¢ine posebnima i nade za njihove bu-
duc¢nosti. Mnogi su od njih tijekom svojeg $kolovanja imali prili-
ku putovati u Hrvatsku, sudjelovati u raznim natjecanjima i
kulturnim dogadanjima te uspostaviti duboku povezanost s hr-
vatskim jezikom i kulturom. To iskustvo omogucdilo im je da iz-
grade snazna prijateljstva sa svojim vr$njacima i da zajedno na-
preduju kroz svoje mlade zivote.

Pripreme mladih maturanata za oprostajnu priredbu bile su in-
tenzivne i dugotrajne, ali isto tako zabavne i ispunjavajuce. Uceni-
ci 12. razreda ulozili su mnogo truda i vremena u svoj nastup, re-
citacije i koreografije Sto su ovo dogadanje ucinili nezaboravnim.
Kroz poeziju, pjesmu, ples i poneku suzu izrazili su svoju zahval-
nost i ljubav prema skoli koja je oblikovala njihovo obrazovanje i
osobni razvoj. Njihova predanost i strast bile su vidljive u svakom
trenutku priredbe, $to je odusevilo sve prisutne.

No, ova svecanost nije samo obiljezila kraj srednjoskolskog
obrazovanja nego je i svojevrsni pocetak intenzivnih priprema
za maturu. | kroz pripreme za priredbu maturanti su neumorno

Veseli maturanti

BN s. lipnja 2023.

Zajednicka pjesma

ucili i pokazali svoju predanost stjecanju znanja. Njihova strplji-
vost i upornost pri stjecanju novih akademskih iskustava dokaz
su da su spremni za sve nove izazove koji ih ¢ekaju u buduénosti.
Oprastajudi se od skolskih klupa, maturanti su spremni krenuti
u novo poglavlje svojih Zivota kao bududi akademski gradani.
Njihova iskustva kao dio hrvatske zajednice u Madarskoj i kao
ucenika Hrvatske skole ostavila su trajne tragove na njihovim
identitetima. Ovo bogato iskustvo pruzilo im je ne samo znanje
i obrazovanje nego i dublje razumijevanje hrvatske kulture, jezi-
ka i povijesti.
D.O.

BUDIMPESTA - Na poziv ravnatelja Instituta za slavensku i
balticku filologiju Filozofskog fakulteta Sveucilista ,Lorand
E6tvos ” prof. dr. Rdberta Szemdna Kissa i procelnika Odsje-
ka za slavensku filologiju prof. dr. Istvana Lukacsa ¢lanovi
Odbora za narodnosti 11. svibnja posjetili su spomenuti In-
stitut, gdje je prireden okrugli stol na temu polozaja narod-
nosnih studija na Filozofskom fakultetu. Razgovorima je na-
zocio i dekan Filozofskog fakulteta Sveucilista ,Lorand
E6tvos” dr. habil. David Bartus. Kako doznaje Hrvatski gla-
snik, strane su razmotrile trenutacno stanje narodnosnih
struka na fakultetu te strukturu pojedinih smjerova, a razgo-
varalo se i o izazovima s kojima se suo¢ava narodnosno viso-
ko obrazovanje.

Prevoditeljski kamp za mlade

U Lakiteleku se od 21. do 27. kolovoza 2023. godine osmi put
odrzava prevoditeljski kamp. Cekaju se mladi do 35. godine
koji su zainteresirani za prevodenje knjizevnih i ostalih tek-
stova s hrvatskog jezika na madarski jezik. Smjestaj i hrana
su osigurani. Hrvatsku radionicu vodi Lilla Trubics. Rok je za
prijave 2. srpnja.

HRVATSKI




Buducnost jerbinstva

Fotografkinja iz Budimpeste Katalin Fanni Horvath jur Cetiri liti
fotografira zitak narodnosnih zajednic u Piné¢enoj dragi. Prik svo-
jih vizualnih orudaljev istraZuje to da nacionalni identitet u ka-
kovoj drustvenoj i kulturnoj okolici more opstati u sjeni historij-
skih traumov prosloga stolje¢a i med globalnimi izazovi novoga
tisucljeca. Poznat je specijalni poloZaj Pincene drage, pokidob
se ov kraj nalazi direktno u vrati ,Zapada”. Nigdasnje trianonske
odluke manjinske zajednice koje ovde Zivu odsikli su jedne od
drugih. Zapravo u fizickom i u duhovnom smislu razvila se ,du-
plasta grani¢na situacija” u ovom podrugju.

Serija fotografijov u izlozbi napravljena je u Petrovom Selu
u zgradi nigdasnje granicarske kasarne i na drugi tipi¢ni lokacija.
Kipici simboli¢no upucuju s jedne strane na razdoblje ,zelizno-
ga firhanga”, koji je ostavil markantan uticaj i na narodnosnu
kulturu, a s druge strane ukazuju na tradicije gradis¢anskih
Hrvatov, koje se nanovi¢ zbudaju. Serija fotografijov nij samo
prezentiranje proslosti ili poruka iz starih ¢asov, nego i takova
stvaralacka gesta koja fokusira na buducnost i kani pokazati
vridnosti manjinskoga identiteta siroj publiki.

KULTURA

Katalin Fanni Horvath trenutno je 2022. godine bila stipen-
distica Ugarske fotografske velike nagrade ,Robert Capa 2022".
Sudjelovala je u foto projektu ,lluzija slobode”, koji govori o kul-
turi i identitetu narodnosnih zajednic koje Zivu polag austrijske
granice, odnosno o rezultatima lokalnih i globalnih procesov
koji se spolom minjaju.

Andrija Handler / Rajmund Filipovi¢

Nardarci na trodnevnom shodis¢u u Hrvatskoj

U organizaciji Hrvatske samouprave Narde zadnji vikend aprila
se je vec od trideset hodocasnikov ganulo na trodnevno putova-
nje iz juznogradis¢anske Narde u mati¢nu nam zemlju. Kako je
rekla nacelnica sela dr. Kristina Glavani¢, u petak ujutro su najpr-
lje zastali u Mariji Bistrici, kade su se s farnikom Pincene doline
Tamasom Varhelyijem skupa pomolili na kriznom putu, a potom
su sudjelovali na svetoj masi pred oltarom Crne Madone. Drugi
dan je Gradis¢ance otpeljao do Rijeke, tamo su je vodili profeso-
rica Filozofskoga fakulteta na Rijeki Eszter Tamaskoé i kandidat za
svecenika rijecke nadbiskupije Zdenko Lend|, kot i mons. Sanjin
Franceti¢, a pri svetid¢u Majke Bozje Trsatske bilo je vrimena pra-
voda i za molitvu. Tre¢i dan je u gustoci programov stavio putni-
ke pred novi izazov, za Punatom na otoku Kosljunu posjecen je
franjevacki samostan. Tamo je fra Vito u posebnom masnom
slavlju pozdravio Hrvate iz Ugarske i bio je odu3evljen od lipote
gradiS¢anskohrvatskoga jezika. Jurandvor s Bas¢anskom plo¢om
i Baska sa svojom atraktivnom plazom nisu nepoznati za Gradi-

H HRUATSKI

Skupni kipic

$¢ance, a ovput malo morje zadusiti, baterije napuniti i nove do-
Zivljaje sabrati uz bogati vjerski sadrzaj nikomu nije skodilo.

Tiho

Foto: Dr. Kristina Glavanic
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Druzenje u Seljinskom vrticu

U odrzavanju grada §eljina djeluje Vrti¢ ,Tacsok” (,Cvrcak”).
U vrti¢, jaslice i kuhinju mogu se upisivati djeca iz Kakicsa, Selji-
na, Okoraga, Mardcsa, Ivanidbe, Starina, Sosvertike. Taj gradski
vrti¢ trenutacno pohada 116 malisana koji su podijeljeni u pet
odgojnih skupina. Jedna je od njih i hrvatska odgojna skupina.
Voditeljica je vrtica Moénika Kudar. U hrvatskoj odgojnoj skupini
,Csiga” (,Puz”) trenuta¢no su 23 malisana s kojima rade dvije hr-
vatske odgojiteljice: lldiké Matancic i lldiké Kovacs Nagyvaradi.
Vrti¢ Cvréak i odgojna skupina Csiga imaju dobru suradnju s vr-
ti¢ima u Lukovis¢u i Martincima. Tako su krajem travnja organizi-
rali zajedni¢ki dan na poziv Seljin¢ana. Igra, pjesma, ples i 3ala
odzvanjali su dvoristem Vrti¢a Tlicsok. Nisu pozvali samo pola-

znike velike vrticke skupine iz lukoviskog i martinackog vrtica i
njihove odgajateljice nego i u¢enike prvog razreda 3eljinske $ko-
le ,Géza Kiss” koji pohadaju nastavu hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti kao i zastupnike Hrvatske samouprave Seljina. Ovo veselo
i kreativno prijepodne bilo je prilika za igru i druZenje, ali i za
ucenje.

Napomenimo i kako su nedavno polaznici Vrtic¢a Tlicsok su-
djelovalis 32 crteza na likovnom natjecaju koji je raspisala Seljin-
ska trgovina Coop u povodu Majc¢ina dana. Svi su postigli vrlo
lijepe rezultate i dobili nagrade koje su im djelatnici poduzeca
+Mecsek Fliszért Zrt. Sellyei Coop” osobno donijeli u vrtic.

Branka Pavi¢ BlazZetin

STARIN - Jedno je od dva prostenja (bucure) u Starinu i Dan
svetog lvana Nepomuka, koji se slavi 16. svibnja. Ove je go-
dine upravo na taj dan u Starinu sluzena sveta misa kojoj su,
prema rije¢ima nacelnika Starina Balaza Matorica, uz Jozu
Egrija, zupnika Seljina — kojemu pripada i starinska filijala,
nazocila jos tri Zupnika iz Madarske i tri Zupnika iz Hrvatske.
Okupilo se tako sedam svecenika koji su misili na starinskom
prostenju ili bucuri.

8. lipnja 2023.

Park prirode Papuk

Putujudi Slavonijom krajem 18. stoljeca, slavni putopisci
Mathias Piller i Ljudevit Mitterpacher bili su prvi koji su valja-
no znanstveno opisali novu vrstu kukca, Tenebrio velikensis,
koji je svoje ,prezime” dobio po Velikoj, pitoresknom mjestu
na juznim padinama Papuka. Vrstu opisuju na 83. stranici
svojeg slavnog putopisa koji su objavili 1783. godine. Kako
je taksonomija ziva znanost, naziv roda danas je izmijenjen,
pa je kukac poznat kao Accanthopus velikensis, no njegovo
prezime ostalo je isto. Vrsta je inace rasprostranjena na
Balkanskom i Apeninskom poluotoku.

HRVATSKI




MALA STRANICA

Izlet bez granica

Osnovna s$kola ,Nikola Zrinski” u Keresturu iz godine u godinu
prijavljuje se na poziv Programa ,lzlet bez granica” (Hatdrtala-
nul) koji objavljuje Fond ,Gébor Bethlen”. Zahvaljujuéi tom pro-
gramu, ucenici keresturske ustanove upoznali su susjedne ze-
mlje cija se povijest i kultura veZe uz Madarsku. Ove su godine
ucenici sedmog razreda putovali s uciteljicama hrvatskog jezika
Veronikom Vuk i Henriettom Novak u Sloveniju i Hrvatsku. Ce-
tverodnevno putovanje pruzilo je mnostvo dozivljaja i informa-
cija izletnicima o znamenitostima susjednih zemalja i o hrvat-
sko-madarskim te slovensko-madarskim povijesnim i kulturnim
vezama. Keresturski ucenici posjetili su dvorac Banffy-Esterhazy
u Lendavi, Madarski kulturno-prosvjetni zavod i upoznali su se

Nezaboravan izlet
Nase susjedne zemlje su Slovenija i Hrvatska. Jako su lijepe zemlje
i na razrednickom izletu upoznali smo njihove gradove: Lendavu,
Dobronak, Zagreb, Varazdin, Cakovec, Rijeku, Opatiju, Crikvenicu,
Lovranidruga mjesta. U Lendavi smo pogledali tvrdavu i razgova-
rali s ljudima na madarskom jeziku. Oni su isto narodnost u Slove-
niji kao $to smo mi Hrvati u Madarskoj. Jako mi se svidala farma
orhideje u Dobronaku jer volim cvijece i biljke. U Zagrebu je bilo
mnogo zanimljivosti (katedrala, crkva svetog Marka, uspinjaca), ali
nama djevojkama najvise se svidalo razgledavanje malih trgovina
na llici. Kupile smo neke sitnice i mnogo sam se smijala s curama.
Bile smo vesele da smo mogle same razgovarati u du¢anima.
Poslije Zagreba putovali smo do Crikvenice, gdje smo i spavali.
Zsuzsanna Gonda

s

Ispred varaZdinske tvrdave
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s povijes¢u tamosnjih Madara. Na obroncima vinograda blizu
Lendave posijetili su kapelicu Svetog Trojstva, divili se prekra-
snom pogledu te posjetili tropski vrt u Dobronaku. U glavhom
gradu Hrvatske posje¢ene su najvaznije znamenitosti — Trg
bana Josipa Jelacica, katedrala, crkva svetog Marka, Kula Lotr-
Scak te Madarski kulturni centar Ferenca Liszta, a bilo je vreme-
na i za trznicu Dolac i za razgledavanje trgovina na llici. Unato¢
hladnom vremenu ucenici nisu mogli izdrzati da ne umoce
noge u Jadransko more, no ocarale su ih i uske ulice te parkovi
gradova uz more: Rijeke, Crikvenice, Opatije, Omislja i Trsata.
Vracajudi se kudi, sudionici izleta posjetili su i Varazdin i Cako-
vec. Nakon izleta ucenici su pisali o svojim dozivljajima.

Priroda je najljepsa
Kao Zrinski kadet vise sam puta bio u Hrvatskoj i Sloveniji, ali
ovaj put mnogo smo ucili o zajednickoj proslosti tih drzava s
nasom domovinom Madarskom. U svim gradovima trazili smo
sadrzaje koji se vezu uz madarsku povijest, ali smo posjetili i
druge znamenitosti. Najvise volim prirodu pa mi je najljepse
bilo kad smo mogli promatrati prirodu. U Sloveniji blizu Dobro-
naka pogledali smo energetski park i jedno jako lijepo jezero.
U Zagrebu mi se najvise svidao pogled s Gornjeg grada, a kad
je u podne zapucao Gric¢ki top na Kuli Lotrscak, svi smo se upla-
sili. Legenda kaze da je za vrijeme turskih napada, kad su Turci
dosli preko Save blizu grada Zagreba, pasa ¢ekao da mu servi-
raju rucak, a kad je na stol trebao stici pijetao, oglasio se top i
unistio je pasin rucak. Turci su se uplasili i pobjegli. Iz Zagreba
putovati na Jadransko more
takoder je bilo jako lijepo. Iz
autobusa sam promatrao
prirodu, potoke, brda, plani-
ne, a uzivali smo i u prelaze-
nju tunela. Grad Rijeka kao
luka bio je pun velikih bro-
dova. S Trsata smo imali ta-
koder lijep pogled na cijelu
luku. Opatija je prekrasna sa
Setalistem uz more, a u Cri-
kvenici smo malo umodili i
nogu u more. Prema kuci
stali smo u Varazdinu i po-
gledali tvrdavu, a u Cakovcu
smo polozili vijenac na kip
Nikole Zrinskog. Budu¢i da
sam Zrinski kadet, uciteljica
mi je rekla da ga ja polozim.
Botond Séveges
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Pomo¢ hrvatskim odgajateljicama

U organizaciji Narodnosnog pedagoskog obrazovnog centra 16. svibnja u prostorijama Hrvatskog
kulturno-prosvjetnog zavoda ,Stipan Blazetin” odrZzano je usavrsavanje za hrvatske odgajateljice.
Tema usavrsavanja bila je ,Ostvarenje narodnosnog jezicnog odgoja u djec¢jim vrti¢cima — nove me-
tode i odgojna pomagala”. Usavrsavanje na kojem su sudjelovale odgajateljice iz pomurskih i gradi-
Scanskih djecjih vrti¢a odrzala je docentica Instituta za strane jezike na Visokoj skoli Jozsefa Edtvosa
u Baji dr. sc. Morana Plavac. Uime obrazovnog centra sudionike su pozdravili djelatnici centra

Andrea Agic i Tomislav Krekic, koji su ponudili daljnju pomo¢ odgajateljicama.

U sklopu Ureda za obrazovanje djeluje
Narodnosni pedagoski obrazovni centar
koji se brine o stru¢noj pomoci narodno-
snih odgojno-obrazovnih ustanova, pru-
Za pedagosko-struc¢ne usluge za jednoje-
zi¢ne i dvojezi¢ne narodnosne ustanove
te za ustanove s predmetnom nastavom
narodnosnog jezika, a tako i njihovim
djelatnicima. Cilj je pedagoskog centra
koordiniranje stru¢nih pitanja koja se
vezu uz narodnosni odgoj i obrazovanje,
informiranje voditelja i djelatnika ustano-
ve 0 promjenama u obrazovanju, a medu
ostalima i organiziranje usavrsavanja.
Ovaj su put stru¢nu pomoc zatrazile od-
gajateljice iz Pomurja, Zeleci osvjeziti svo-
je stru¢no znanje po pitanju metoda po-
ucavanja hrvatskog jezika u predskolskim
ustanovama. Na usavrsavanju su sudjelo-
vale odgajateljice iz svih pomurskih dje¢-
jih vrtica te su im se pridruzile i odgajate-
ljice iz gradiscanske regije. Na pocetku
usavriavanja djevojcice iz serdahelskog
djecjeg vrtica izvele su narodne djecje
igre na kajkavskom dijalektu te je vodite-
ljica ustanove Margit Krmendi u kratkim
crtama predstavila serdahelsku ustanovu
- sastav djece i njihovo znanje hrvatsko-
ga jezika koje je na vrlo niskoj razini, nai-
me najvise djece u djedji vrti¢ stize bez

Program djece iz serdahelskog djecjeg vrtica
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bilo kakva predznanja hrvatskog jezika.
Slijedilo je teorijsko predavanje koje je
odrzala dr. sc. Morana Plavac, a zatim su
se kroz prakti¢ne radionice uvjezbavale
razne metode. Profesorica je u svojem
predavanju istaknula vaznost price u zi-
votu djece, kako ona utjece na njihov ra-
zvoj odnosno kako se ona moze uspjeSno
utkati u poucavanje hrvatskog jezika.
Vjezbalo se i kako se pri¢a moze preraditi
u kraci oblik da bi za djecu bila lakse
shvatljiva, kako se iz price mogu izvudi
dodatni sadrzaji s kojima se mogu vjez-
bati brojanje, dramske igre i teme iz zasti-
te okolisa. Govorila je i o tome kakve se
aplikacije mogu izraditi u cilju lakseg ra-
zumijevanja price. Profesorica je vise
puta naglasavala koliko je vazno 3to vise
govoriti na hrvatskom jeziku, ponavljati
vrlo mnogo puta iste recenice u igri, uz
lutke i razne igracke, i da je vazno sudje-
lovanje djece u samoj prici jer djeca tako
uce i komunicirati na hrvatskom jeziku.
Druga je tema predavanja bila onomato-
peja, s kojom je vrlo lako pridobiti djecu
za igru, s njom se mogu povezati rijeci i
oponasanje zvukova, ¢ime se moze za-
pamititi leksik, a u sklopu toga moze se
vjezbati i izgovor. Na kraju usavrsavanja
odgajateljice su razmijenile iskustva u

vezi s poteskocama u poucavanju jezika
te u drugim temama, a razgovaralo se i
o uspjesima tog prekrasnog zvanja. Na
kraju programa sve je sudionike usavr3a-
vanja na ruc¢ak pozvala i ugostila nacelnica
Mjesne samouprava Serdahela Viktorija
Havasi.

Beta

Dr. sc. Morana Plavac predstavlja
razne metode




SA SVIH STRANA

Cetrdeset godina nakon mature u Balatonfiiredu
(Ne)postojeca generacija maturanata, generacija 1983.

Maturalni su sastanci uvijek bili vazni za
sve generacije maturanata, naravno, sva-
kom je ¢ovjeku najvazniji njegov matural-
ni sastanak.

Rodila se ideja da nasi razredi (a i b)
40. maturalni sastanak proslave i ovim
putem zajedno, ali negdje izvan Budim-
peste. Stojan Dragojlovi¢ i Petar Major
iz b razreda predlozili su ovo, a Manda
Papécsi iz a razreda zapocela je organi-
zaciju jos$ prije vise mjeseci kako bismo
svi na vrijeme znali termin i mjesto sa-
stanka.

Prvi put maturalni sastanak nismo odr-
zali u Budimpesti, nego smo 22. travnja
2023. godine otputovali u Balatonfired
da budemo duze zajedno.

U podnaslovu sam napisala ,(ne)posto-
jeca” generacija jer mi, nazalost, nemamo
pano u skolskoj zgradi, ali smo ipak posto-
jeca ako pomislimo na zajedno provede-
ne gimnazijske godine i na iznimnu vaz-
nost maturalnog ispita. Neki su se bojali

o . £ .

UCenici b razreda (slijeva nadesno): Valerija Simon, razrednik Borislav Rus,
Petar Major, Jadranka Papanek, Natalija Lasti¢, Stojan Dragojlovi¢, Kata Sokac,
Predrag Mandi¢, Manda Varga, Dragan Balatinac, Zoran Deki¢, Kldra Horvdth.
Na fotografiji nema Marina BlaZeva, ali je bio s nama na sastanku.

Zajednicka fotgrafija obaju razreda

ispita iz matematike, a neki samog matu-
ralnog ispita opcenito.

Mi smo 1983. godine maturirali na Trgu
Ruza u Srpsko-hrvatskoj ili Hrvatsko-srpskoj
gimnaziji, tad se tako zvala jer je bila zajed-
nicka skola Srba i Hrvata u Madarskoj. Ra-
zrednica a razreda bila je Gertruda Polczer,

a razrednik b razreda Borislav Rus. Bivsih
je daka doslo 24 - iz naseg a razreda dva-
naestoro, iz b razreda takoder. Neki nisu
mogli dodi, a neki jesu. Neki su, nazalost,
vec preminuli.

Vrijeme je bilo idealno, lijepo, sunca-
no. Sastanak je trajao kasno u no¢ u do-
brom raspolozenju. U nedjelju ujutro
nakon dorucka jos smo se malo divili lije-
pom prizoru Balatona i jo$ smo se jedan-
put fotografirali. Odlucili smo da ¢emo
se ubuduce cesce sastajati, necemo ce-
kati pet godina.

Za kraj jos jedna informacija - 1. srpnja
2023. godine s pocetkom u 10 sati na Trgu
Ruza bit ¢e veliki maturalni sastanak za
sve generacije maturanata SHG-a (na
Trgu Ruza sad djeluje Srpska osnovna
skola i gimnazija ,Nikola Tesla").

A.S.
FOTO:M.P.iP. M.

BAJA - Pod geslom ,Tko pjeva, zlo
ne misli” Kulturna udruga ,Bunje-
vacka zlatna grana” 11. lipnja u po-
vodu prostenja zupne crkve svetog
Antuna Padovanskog u Baji organi-
zira Susret hrvatskih crkvenih zboro-
va. Tradicionalno Antunovo bajskih
Hrvata pocinje u 11:30 misnim slav-
liem na hrvatskom jeziku koje ce
predvoditi gostujuc¢i svecenik iz
Nove Gradiske. Zatim slijedi Susret
hrvatskih crkvenih zborova uz su-
djelovanje pjevackih zborova iz Alj-

masa, Dusnoka, Kac¢mara, Kalace,

UCenici a razreda (slijeva nadesno): Zorica Pluzar, Imre Cur¢ija, Edita Heri¢, Kata Gergi¢ X >He 2
Baje i gostiju iz Nove Gradiske.

Manda Papécsi, Anica Riméczi, razrednica Gertruda Polczer, Béla Sarlai, Zorica Lassdn
Tiinde Baksa, Marijana Kova¢, Anamarija Sokcevic i Eva Sigecan

B HRVATSKI 8. lipnja 2023.




Suradnja Karlovca i Erzsébetvarosa (VII. okruga)

U Erzsébetvarosu su gradonacelnik Péter Niedermiiller i njegovi
zamjenici dr. Tibor Kispal i Balazs Sziics srdacno docekali delega-
ciju iz njihova sestrinskog grada Karlovca. Susret se odrzao 11.
svibnja u policijskoj upravi, gdje je Niedermiiller gostima kratko
predstavio okrug, naglasavajuci njegovu otvorenost i gostoljubi-
vost. U okrugu Erzsébetvaros djeluje hrvatska samouprava na ci-
jem je elu predsjednica Katica Benc¢ik. Zahvaljujuci upravo Hrvat-
skoj samoupravi, veza VII. okruga i grada Karlovca jaca se i razvija.

Gradonacelnik je posebno istaknuo vaznost VII. okruga u pru-
Zanju podrske ukrajinskim izbjeglicama. lako su mnogi od njih
vec nastavili svoje putovanje, i dalje stizu izbjeglice iz Ukrajine.
Takoder je naglasio da okrug privlac¢i mnoge strance koji dolaze
raditi i studirati iz raznih dijelova svijeta, ¢ineci Erzsébetvéros

sredistem raznolikosti i multikulturalnosti.

Hrvatsku delegaciju predvodila je zamjenica gradonacelnika
Karlovca lvana Foci¢. Ona je priznala da je Karlovac u povoljni-
jem polozaju od Erzsébetvarosa jer uziva u znacajnoj potpori
svoje vlade i Europske unije. Zahvaljujuci tomu ostvarili su razne
projekte, uklju¢ujuc¢i i nedavno otvoren centar Nikola Tesla
Experience. Centar je dobio ime po slavnom fizicaru koji je svoje

srednjoskolsko obrazovanje stekao upravo u Karlovcu.

Prva postaja delegacije bila je Kazinczy ulica 52, gdje se nalazi
jedina geotermalna zgrada u okrugu. U toj se zgradi nalazi 90
stanova i 12 poslovnih prostora koji se opskrbljuju geotermal-
nom energijom iz zemlje. Osim $to je energetski ucinkovita,
geotermalna energija pruza i financijsku korist, $to je posebno
vazno u vrijeme kad su cijene plina iznimno visoke. Karlovacka
delegacija imala je priliku posjetiti podrum zgrade kako bi se
upoznala s toplinskim pumpama koje upotrebljavaju geoter-

malnu energiju za grijanje, hladenje i opskrbu toplom vodom.

D.O.
Foto: Erzsébetvdros Hirei

TUKULJA - U gradu Tukulji djeluje vise odgojnih ustanova,
tri vrti¢a, a medu njima je i Hrvatski vrti¢ (Horvat Nyelv Apo-
lasaért Napkozi Otthonos Ovodaja). Posljednjih godina grad
mnogo ulaze u uljepsavanje i osuvremenjivanje gradskih
vrti¢a kako bi se udovoljilo ocekivanjima tukuljskih roditelja.
Hrvatski vrti¢ vec pet godina vodi Gajarszky Istvanné, koju
je ovih mjeseci gradska Skupstina izabrala na novi petogo-
disnji mandat. Trenutacno teku radovi na osuvremenjivanju
Hrvatskog vrtica.

MOHAC - U povodu blagdana svetog Antuna Padovanskog i
zupnog prostenja Hrvatska samouprava Mohaca 11. lipnja pri-
reduje vec tradicionalno Antunovo. Program pocinje Sokackom
misom u nekadasnjoj franjevackoj crkvi koju ce sluziti Zupnik
Ladislav Ba¢mai. Nakon mise organizatori ¢e skromno pogostiti
sve sudionike pred crkvom. U 17 sati pocinje kulturni program
u parkiralistu Katolickog djecjeg vrtica u kojem ce nastupiti
dje¢ja i omladinska plesna skupina Citaonice mohackih Sokaca.

Gradonacelnik Péter Niedermtliller sa suradnicima
primio je izaslanstvo Grada Karlovca
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U razvijanju veza dvaju gradova pomaze :
predsjednica HS Erzsébetvdrosa Katica Bencik — ===

TAVANKUT - HKPD ,Matija Gubec” od 10. do 15. srpnja organi-
zira XII. Seminar bunjevackog stvaralastva koji ¢e se odrzati na
temu ,Prelo” u Donjem Tavankutu. Prema pozivu organizatora,
Seminar obuhvaca sljedece sekcije: ples, tamburaske tradicij-
ske melodije, tradicijski instrumenti Bunjevaca (gajde, frula) i
tradicijske vjestine — izrada predmeta od slame. Prijavljeni po-
laznici opredjeljuju se za jednu od Cetiriju navedenih. Voditelj
je seminara lvica Duli¢, a predavadi su ugledni stru¢njaci za
glazbenu kulturu, tradiciju, tambure, folklor i narodnu nosnju.
Ciljna su skupina plesaci, umjetnicki voditelji, koreografi, asi-
stenti, umjetnicki vokalni voditelj, zborovode, umjetnicki in-
strumentalni voditelji, sviraci, garderobijeri, osoblje admini-
stracije i logistike udruga, etnolozi, etnomuzikolozi,
etnokoreolozi i drugi zainteresirani za bunjevacko tradicijsko
nasljede koji zele posjetiti i boraviti nekoliko dana u autentic-
noj bunjevackoj sredini. Skolarina za sve dane iznosi 30 eura.
Cijena je punog pansiona 20 eura po danu (5to ukljucuje smje-
$taj u prostorijama udruge i mjesnoj skoli odnosno na privat-
nom smjestaju) — nocenje 6, dorucak 3, ru¢ak 5 i vecera 6 eura.
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